NT Hafenspedition GmbH
- Ogéine warunki handlowe —
1. Zakres dziatania:

Ponizsze postanowienia majg zastosowanie do tych i wszystkich przysztych stosunkéw handiowych, nawet
jesli nie zostang one ponownie wyraznie uzgodnione. Warunki te uwaza sie za przyjete najpdiniej w
momencie odbioru towaru przez wykonawce. Ponadto ponownie wyraznie zaznaczamy, ze wszelkie warunki
zawarte w Paistwa potwierdzeniu zamdwienia nie bedg przez nas akceptowane i dlatego nie stang sie
czescig umowy w przypadku realizacji zlecenia transportowego. Umowy dodatkowe, zmiany i uzupetnienia
niniejszych warunkéw handlowych obowigzujg tylko wtedy, gdy zostang potwierdzone na pismie, o ile nie
zostaly one uzgodnione z nieupowaznionym do reprezentowania firmy pracownikiem NT-Hafenspedition
GmbH.

2. Obowigzki zleceniobiorcy:

Zleceniobiorca zapewnia, ze posiada zezwolenia i uprawnienia (zezwolenie, licencja UE, zezwolenia krajéw
trzecich, zezwolenie CEMT) wymagane do transportu zgodnie z §§ 3,6 GUKG (Ustawa o towarowym
transporcie drogowym). Zleceniobiorca zobowigzuje sie do korzystania z ustug zagranicznych kierowcéw z
krajéw trzecich wytacznie po uzyskaniu niezbednego zezwolenia ha prace. Ponadto zobowigzuje sie on do
zapewnienia, Ze zagraniczny persone! przedsigbiorstwa komunikacyjnego posiada urzedowe zaswiadczenie, z
urzedowo poswiadczonym ttumaczeniem na jezyk niemiecki zgodniez § 7b Abs. 1 Satz 2 GUKG n.f.i
przewozi je podczas kazdej podrézy. Wykonawca zobowiazuje sie do przekazania wszystkich dokumentéw,
ktére maja by¢ doreczone podczas kontroli przez zleceniodawce na zgdanie w celu ich sprawdzenia.
Wykonawca zobowigzuje sie do wydania odpowiednich instrukcji dla swojego personelu. Zleceniobiorca
zobowigzuje sie réwniez do uwzglednienia w umowie przewozu z przewoznikami wykonujacymi przewdz,
tego i innych obowigzkdw, opisanych powyzej oraz do korzystania wytgcznie z ustug tych przewoinikdéw,
ktérzy rzetelnie spetniajg wymogi § 7b GiKG. Wykonawca zobowigzuje sie do monitorowania
przestrzegania tych przepisdw przez wykonujgcych je przewoznikdw. Wykonawca bedzie korzystat z
wtasnych pojazdow. Jezeli zleceniobiorca przekaze ztozone zamdwienie firmie zewnetrznej, nalezy o tym
niezwtocznie poinformowac zleceniodawce, podajac numer identyfikacyjny. W takich przypadkach
wykonawca pozostaje partnerem umowy lub strong odpowiedzialng wobec zleceniodawcy. Zleceniobiorca
zobowigzuje sie do sprawdzenia dokumentéw przewozowych pod katem zgodnosci z paczkami
transportowymi pod wzgledem liczby opakowati, znakdw, stanu i numerdw. Réznice musza byé niezwtocznie
odnotowane na pisémie i kontrasygnowane przed zatadunkiem. Listy przewozowe, dowody dosfawy i dowody
magazynowe podpisywane przez odbiorce i przedkiadane wraz z faktura stuza jako pokwitowania odbioru
przesytek. Podane terminy dostaw muszg by¢ przestrzegane punktualnie. W przypadku opéznien w dostawie
lub innych trudnodci, klient musi zostaé niezwtocznie poinformowany telefonicznie. W przypadku pojazddw,
ktére nie dotrg na czas w uzgodnionym terminie, moga spowodowa¢ niezalezny, wydtuzony czas
oczekiwania, W przypadku opéinienia, za ktére zleceniobiorca ponosi wine i nieprzestrzegania zamdwienia,
klient ma prawo do obnizenia kosztéw transportu o co najmniej 30%. W przypadku przekroczenia terminu
dostawy, wykonawca ponosi peing odpowiedzialno$é za powstate szkody/straty. W przypadku awarii
samochodu ciezarowego lub niezapewnienia uzgodnione] przestrzeni fadunkowej zleceniodawca ma prawo
wyczarterowaé pojazd zastepczy, przy czym wszelkie dodatkowe koszty ponosi zleceniobiorca. Pojazdy
zleceniobiorcéw muszg byé wyposazone w wymagang liczbe napinaczy, klindw i zabezpieczend krawedzi.
Wykonawca odpowiada za brakujgcy sprzet i zwigzane z nim koszty zatadunku. Ponadto wykonawca jest
odpowiedzialny za niezawodny zatadunek. Zleceniobiorca, jak réwniez firmy partnerskie, ktére maja by¢
przez niego zatrudnione, przestrzegaja postanowiert Regulaminu Ruchu Drogowego. tadowno$¢ pojazdéw
nie moze przekraczaé dopuszczalnej masz catkowitej.

Status 01.01.2011 /strona 1z 3




Transport na ptatnych drogach: jako dtuznik optat drogowych, zapewniajg Panstwo wypetnianie zobowigzan
wynikajgcych z odpowiednich przepiséw i regulacji krajowych. W szczegdlnosci wyrazajg Panstwo zgode na
uiszczenie optaty drogowej za konkretny transport, po prawnie przewidzianej stawce i na korzystanie z
ptatnych drég w odpowiednim zakresie.

3. Odpowiedzialnosé:

W drodze odstepstwa od § 431 HGB dla wykonawcy i zatrudnionych firm partnerskich ustala sie
malksymalny limit odpowiedzialnosci w wysokosci 40 SDR/kg.

4, Ubezpieczenia:

Zleceniobiorca jest zobowigzany do utrzymania ustawowego ubezpieczenia od odpowiedzialnosci cywilnej za
szkody rzeczowe (§ 7a GUKG) na czas trwania wspotpracy w zakresie uzgodnionej maksymalnej
odpowiedzialnosci, a na zlecenie zleceniodawcy przedstawia kopie polisy ubezpieczeniowej. Zmiana
ubezpieczyciela musi by¢ niezwtocznie zgloszona zleceniodawcy i naleiy przedtozy¢ kopie nowej polisy.
Zleceniobiorca musi zapewnic, ze kopia potwierdzenia ubezpieczenia zgodnie z § 7a GUKG jest zawsze
przewozona w pojezdzie. Jezeli zleceniodawca uprawniony jest do dochodzenia roszczen wobec
zleceniobiorcy z powodu szkody, zleceniobiorca niniejszym przenosi na NT-Hafenspedition GmbH
(Zleceniodawca) wszelkie roszczenia wobec swojego ubezpieczyciela wynikajgce ze szkody. Klient podpisat
umowe SpV za posrednictwem Aktiv-Assekuranz Makler GmbH w Monachium.

5. Palety i inne pomoce zatadunkowe:

Wykonawca wymienia wszystkie Srodki pomocnicze przy zatadunku (palety, skrzynie kratowe, zabezpieczenia
krawedzi itp. ) pociggiem zaréwno u nadawcy, jak i u odbiorcy. Nie przyjmujemy europalet z marka ,,PKP",
jako europalety do wymiany. Palety te sg uwazane za palety jednorazowe, a nie za palety wymienne. Dlatego
tez wyraZnie zaznaczamy, 7e akceptacja europalet z oznaczeniem ,,PKP" jest odrzucona dla wszystkich
przewozow. Jesli jednak uzywajg Panstwo tych palet jako palet wymiennych, nie zostang one Panstwu
przypisane lub ma to zastosowanie tak, jakby nie wymienili Paristwo zadnych palet. Jesli srodki pomocnicze
przy zatadunku nie sg lub nie sg w petni wymienione, nalezy to zrobi¢ w ciggu 30 dni od dnia zatadunku.
Repatriacje po tym terminie nie bedga juz akceptowane. Srodki pomocnicze do zatadunku, ktére nie zostaty
wymienione jub zwrécone na czas, bedg fakturowane w wysokosci 25,00 EUR za palete euro i 128,00 EUR za
kratownice plus jednorazowa optata manipulacyjna, bez koniecznosci wezesniejszego ustalenia terminu. Nie
narusza to mozliwosci dochodzenia dalszych roszczen odszkodowawczych. Wymiana sprzetu do zatadunku,
ktéra ma by¢ przeprowadzona przez wykonawece, jest pokrywana z optaty frachtowej. Wykonawca musi
udowodni¢, ze wymiana sprzetu zatadowczego zostata przeprowadzona poprzez niezwtoczne przedstawienie
odpowiednich dokumentéw (kart paletowych, rachunkéw itp. ).

6. Ochrona klienta / neutralnosé:

a) Bezwzgledna ochrona klienta jest uwazana za uzgodniong. Zatrudniony przez niego wykonawca lub
firmy partnerskie nie mogga ani bezposrednio, ani posrednio, np. za posrednictwem lub na rzecz oséb
trzecich, nawigzywad kontaktéw handlowych z klientami lub klientami klienta. Zleceniobiorca, jego
pracownicy i wspétpracujace z nim firmy partnerskie sg zobowigzani do powstrzymania sie od
wszelkich dziatan, ktére mogtyby zaszkodzi¢ stosunkom handlowym pomiedzy zleceniodawcy a jego
klientami lub zleceniodawcami. Po rozwigzaniu umowy powyisze postanowienia dotyczace ochrony
klienta obowigzujg przez okres 1 roku. Strony umowy uzgadniajg, ze wynagrodzenie za ustuge
przewozu towardw obejmuje rozsadng rekompensate z tytutu umowy i umowy o ochronie klienta po
zawarciu umowy.

b) Wszystkie dostawy muszg byé realizowane w sposob neutralny.
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c) W przypadku zawinionego naruszenia umowy o ochronie klienta lub obowigzku neutralnodci,
naleina bedzie kara umowna w wysoko$ci 5.000,00 euro kazda bez wzgledu na kontekst kontynuacji.
Ponadto nie ma to wplywu na mozliwosé dochodzenia dalszych szkdd.

7. Poufnosé:

Wykonawca wykorzysta wszelkie informacje, dokumenty i inne $rodki pomocnicze otrzymane w zwigzku
z umowa wytacznie w celu wykonania umowy. O ile nie staty sie one powszechnie znane, a
zleceniodawca nie wyrazit uprzednio pisemnej zgody na ich ujawnienie, zleceniobiorca traktuje
informacje i dokumenty, jak réwniez przedmiot umowy jako poufne. Zobowigzania te pozostajg w mocy
nawet po rozwigzaniu umowy.

8. Odliczenie i zastaw:

a) Zleceniodawca ma prawo do potrgcenia wszelkich przystugujgcych mu wobec zleceniobiorcy
roszczen z tytutu odsetek za transport lub innych roszczen zleceniobiorcy. Przeciwko prawu klienta,
wynikajgcym z umowy i zwigzane z nig roszczenia, jak réwniez roszczenia wynikajace z nieuzasadnionego
wzbogacenia lub nieuprawnionego dziatania moga by¢ potracane wytacznie z roszczeniami wykonawcy,
ktére sa wymagalne, ktdrych przyczyna i wysokosé jest bezsporna lub zostata prawomocnie ustalona.

b) Wykonawca niniejszym zrzeka sie dla siebie, jak réwniez dla firm partnerskich przez niego
zatrudnionych, prawa zastawu lub prawa zatrzymania w odniesieniu do towardw objetych umowa w
swoim bezpoérednim lub posrednim upowaznieniu do dysponowania.

9. Optaty postojowe:

Na zatadunek i roztadunek sg w sumie 24 godziny wolne od optat, Zleceniobiorca ma obowigzek
pisemnego potwierdzenia czaséw oczekiwania przez nadawce lub roztadowce. W przeciwnym razie
roszczenia demurrage nie moga by¢ brane pod uwage.

10. Odstgpienie:

Wykonawca zobowigzany jest przenie$é na zleceniodawce wszelkie roszczenia odszkodowawcze wobec
oséb trzecich w zwigzku z wykonywaniem umowy na zadanie.

Zastosowanie ma prawo Republiki Federalnej Niemiec.
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